SIAULIU PRAMONINIO PARKO SKLYPO PARUOSIMO,
ISVALANT NUO STATYBINIO LAUZO, SIUKSLIU IR MENKAVERCIU ZELDINIU
SUTARTIS

2025 m. d. Nr.
Siauliai

Siauliy miesto savivaldybés administracija, atstovaujama Savivaldybés administracijos
direktoriaus Antano Bartulio, veikian¢io pagal Siauliy miesto savivaldybés vardu sudaromy sutaréiy
pasiraSymo tvarka, patvirtinta Siauliy miesto savivaldybés tarybos 2023 m. rugséjo 7 d. sprendimu
Nr. T-381 ,, Dél Siauliy miesto savivaldybés vardu sudaromy sutarciy pasirasymo tvarkos apraso
patvirtinimo “, toliau vadinama (toliau — UZsakovas) ir, UAB ,,Kaslita“, atstovaujama direktoriaus
Kestucio Volbeko, veikiancio pagal jmonés jstatus, (toliau — Rangovas), ir toliau kartu vadinami
Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, sudaré $ig sutartj (toliau — Sutartis).

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1.  Sutarties objektas — statybinio lauZo, Siuk$liy ir grunto i§veZimas, menkaverciy Zeldiniy
Salinimas, teritorijos sutvarkymas Siauliy miesto savivaldybés teritorijoje esan¢iame sklype adresu:
Petro Motiekai¢io g. 18, Siauliai (unikalus daikto Nr. 4400-3990-1063, kadastro Nr. 2901/0016:179).

1.2. Sia Sutartimi Rangovas jsipareigoja ne véliau kaip per Sutarties priede pateiktoje
techningje specifikacijoje nurodyta terming UZsakovui atlikti darbus numatytus Sutarties priede
(toliau - darbus).

1.3. UzZsakovas pagal S§ig Sutart] jsipareigoja priimti atliktus darbus ir uZ juos sumokéti
Sutartyje nurodyta kaing Sutartyje numatytomis sglygomis ir tvarka.

2. DARBU ATLIKIMO TERMINAI

2.1.  Darbai turi biiti atliekami nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.
2.2. Jei darby negalima vykdyti dél Uzsakovo kaltés, tai jy jvykdymo terminas pratgsiamas
uZzlaikymo laikotarpiui.

3. SUTARTIES KAINA IR MOKEJIMO SALYGOS

3.1. Sutarciai taikomas fiksuotos kainos kainodara, patvirtinta VieSyjy pirkimy tarnybos
direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. isakymu Nr. 1S-95 (aktualios redakcijos) ,,Dé/ Kainodaros
taisykliy nustatymo metodikos patvirtinimo* (toliau - Metodika).

3.2. Fiksuota kaina nurodyta Sutarties 2 priede ,,Rangovo pasitilymas®.

3.3. Sutarties 2 priede nurodytas kaina apima:

3.3.1. visus Rangovui privalomus mokeéti mokescius ir visas su darby atlikimu susijusias
iSlaidas;

3.3.2. tuos darbus, kurie nors ir nebuvo tiesiogiai nustatyti pirkimo dokumentuose ir Sutartyje,
bet yra biitini SutarCiai jvykdyti, o Rangovas turéjo ir galéjo juos numatyti ir jvertinti dar iki
pasitilymy pateikimo termino pabaigos.

3.4. Sutarties kaina perskai¢iuojama:

3.4.1. bet kuriuo Sutarties galiojimo momentu PVM turi biiti perskai¢iuojamas, kai teisés
aktais pakei¢iamas Darbams taikomo PVM tarifo dydis;

3.4.2. esant Sutarties 3.4.1. papunktyje nurodytoms aplinkybéms, suinteresuota Salis rastu
kreipiasi j kita Salj dél susitarimo pakeisti Sutarties salygas sudarymo;



3.4.3. pasikeitus Darby kainai PVM tarifas taikomas tik po PVM tarifo pasikeitimo
darbams. Susitarimas padidinti / sumazinti darby kainai taikoma PVM tarifg jsigalioja surasius jj rastu
ir abiem Salims patvirtinus parasais ir laikomas sudétine Sutarties dalimi.

3.5. Sutarties verté:

3.5.1. 9500,00 Eur (devyni tiikstanciai penki Simtai eury) (be PVM);

3.5.2. Sutarties sudarymo dienai taikomas 21 proc. PVM sudaro 1 995,00 Eur (tikstantj
devynis Simtus devyniasdeSimt penkis eurus);

3.5.3. Jei suma skaiciais neatitinka sumos ZodZiais, teisinga laikoma suma zZodziais.

3.6. Uz tinkamai ir faktiskai atliktus darbus, UZsakovas su Rangovui atsiskaito mokéjimo
pavedimu, pinigus pervedant ] Rangovo atsiskaitomaja saskaita. Rangovas PVM saskaitg
faktiirg / sgskaitg fakttrg privalo pateikti naudojantis elektronine paslauga ,,Bendroji informaciné
sistema (SABIS)“. Kartu su PVM saskaita faktiira j ,,SABIS* privalo buti jkeltas ir Uzsakovo
pasirasytas atlikty darby perdavimo-priémimo aktas. Nepateikus atlikty darby perdavimo-priémimo
akto, Uzsakovas turi teis¢ atmesti PVM saskaitg faktiira:

3.6.1. ISlaidas, susijusias su mokesCiais uz elektroninés saskaitos faktiiros pateikimag
informacinés sistemos priemonémis, apmoka Rangovas.

3.7. Darby perdavimas ir atsiskaitymo tvarka:

3.7.1. Rangovas israso atlikty darby perdavimo-priémimo aktg tik uz tinkamai ir faktiskai
atliktus darbus;

3.7.2. Uzsakovas atlikty darby perdavimo-priémimo akta per 3 darbo dienas privalo
pasiraSyti ir grazinti Rangovui. Atsisakius priimti darbus, Uzsakovas per pirmiau nurodytg terming
privalo pateikti Rangovui motyvuotg atsisakyma priimti. Jei per § terming Uzsakovas nepateikia
jokiy pastaby ir nenurodo, kad jam bitinas papildomas susipazinimo su pateiktais dokumentais
terminas, laikoma, kad Rangovas darbus suteiké tinkamai;

3.8. Atsiskaitoma su darby Rangovu bus po darby atlikimo;

3.9. Atsiskaitoma uZ tinkamai atliktus darbus UZsakovas apmoka per 30 kalendoriniy dieny.

3.10. Uzsakovas numato tiesioginio atsiskaitymo su subrangovais galimybe, vadovaujantis
Siame punkte nustatyta tvarka. UZsakovas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo Sios Sutarties 5.1
punkte nurodytos informacijos gavimo rastu informuoja subrangovus apie tiesioginio atsiskaitymo
galimybe, o subrangovas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia praSyma Uzsakovui.
Tais atvejais, kai subrangovas iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi biiti
sudaroma trisal¢ sutartis tarp UZsakovo, Rangovo ir jo subrangovo, kurioje apraSoma tiesioginio
atsiskaitymo su subrangovu tvarka, kurioje numatoma teis¢ Rangovui prieStarauti nepagrjstiems
mokéjimams subrangovui.

4. SALIU TEISES IR PAREIGOS

4.1. UzZsakovo teisés ir pareigos:

4.1.1. Per imanomai trumpiausig laikotarpi Rangovui suteikti visg turimg informacijg ir (arba)
dokumentus, kurie gali biiti reikalingi Sutarciai vykdyti. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje visi
dokumentai grazinami UZsakovui;

4.1.2.Per jimanomai trumpiausig laikotarpj pasalinti Rangovo pranesime (jsp¢jime) nurodytas
aplinkybes, kurios trukdo tinkamai vykdyti Sutartj, jeigu jos priklauso nuo UZsakovo valios;

4.1.3. Sutartyje nustatytomis saglygomis ir tvarka, pagal pateiktus atsiskaitymo dokumentus,
sumokeéti Rangovui uz tinkamai ir kokybiskai atliktus darbus;

4.1.4. Tikrinti darby eigg ir kokybe, nesikiSant } Rangovo tiking komercing veikla;

4.1.5.Duoti nurodymus ir pateikti papildomus dokumentus ar instrukcijas, siekdamas
uztikrinti greitg ir efektyvy darba;

4.1.6. Nemokéti uz nekokybiskai atliktus darbus.

4.2. Rangovo teisés ir pareigos:

4.2.1.Rangovas laikosi visy galiojanciy istatymy ir kity teisés akty nuostaty ir uztikrina, kad
darbuotojai jy laikytysi. Rangovas garantuoja Uzsakovui nuostoliy atlyginima, jei Rangovas, jo ar jo



darbuotojai nesilaikyty minétyjy jstatymy ir kity teisés akty ir dél to buty pateikti kokie nors
reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai,

4.2.2.Rangovas turi vykdyti teisétus UZzZsakovo nurodymus. Jei Rangovas mano, kad
Uzsakovo nurodymai virsija Sutarties reikalavimus, jis apie tai pranesa Uzsakovui per 5 (penkias)
kalendorines dienas nuo tokio nurodymo gavimo dienos;

4.2.3.Rangovas visus dokumentus ir informacija, gautg pagal Sutartj, laiko konfidencialia ir
be iSankstinio rastiSko Uzsakovo leidimo neskelbia ir neatskleidzia jokiy Sutarties nuostaty, iSskyrus
atvejus, kai tai biitina vykdant Sutartj. Jei nesutariama, ar biitina skelbti ar atskleisti kokias nors
Sutarties nuostatas, galutinj sprendimg priima UZsakovas.

4.2.4.Kai Rangovas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartines prievoles, jis turi,
Uzsakovui pareikalavus, savo sgskaita iStaisyti bet kokius trilkumus, susijusius su darby atlikimu;

4.2.5.Rangovas jsipareigoja kokybiskai atlikti darbus ir suteikti 10 (deSimties) mety garantija,
skaiciuojant nuo darby atlikimo pabaigos. Garantiniu laikotarpiu nustacius darby atlikimo trilkuma,
Rangovas jsipareigoja atlyginti Perkanciajai organizacijai ir (arba) Sutarties techninéje specifikacijoje
nurodytos teritorijos valdytojui kilusius tiesioginius nuostolius;

4.2.6.Rangovas jsipareigoja uztikrinti ir atsakyti uz darby saugg ir prieSgaisrinj sauguma
darby atlikimo metu;

4.2.7. Rangovas jsipareigoja perduoti Uzsakovui visus Sutartyje numatytus darbus ir, ne véliau
kaip per 10 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo defektinio akto suraS§ymo dienos, iStaisyti defektus,
nustatytus iki darby perdavimo UZsakovui;

4.2.8. Atsisakyti vykdyti Sutart], jei UZsakovas nepaSalina Rangovo jspéjime nurodyty
aplinkybiy, priklausanciy nuo Uzsakovo valios, kliudanciy tinkamai atlikti $ig Sutartimi numatytus
darbus ir reikalauti dalinio apmokéjimo uz atliktus darbus;

4.2.9.Reikalauti i§ Uzsakovo sumokéti uz tinkamai, kokybiskai ir faktiSkai pagal Sutartj
atliktus darbus Sutartyje nurodyta tvarka, saglygomis ir terminais.

5. TEISE PASITELKTI TRECIUOSIUS ASMENIS (SUBRANGOVAS)

5.1.  Sudarius Sutartj, taciau ne veéliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Rangovas
1sipareigoja Uzsakovui pranesti tuo metu zinomy subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir
ju atstovus. UZsakovas taip pat reikalauja, kad Rangovas informuoty apie minétos informacijos
pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subrangovus, kuriuos jis ketina
pasitelkti veliau.

5.2. Rangovas gali keisti Sutarties priede nurodytus subrangovus ir/arba specialistus tik prie§
tai rastu praneSe¢s UZsakovui apie tokio keitimo bitinybg ir gaves jo rastiska sutikima.

5.3. Jet subrangovui ir/arba specialistui Pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikaciniai
reikalavimai arba subrangovas ir/arba specialistas buvo pasitelktas pagrindziant Rangovo pasitilymo
atitikima Pirkimo dokumentuose nustatytiems kvalifikaciniams reikalavimams, kei¢iamas
subrangovas ir/arba specialistas turi atitikti atitinkamus Pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacinius reikalavimus ir neturi biiti VieSyjy pirkimy jstatyme numatyty subrangovo pasSalinimo
pagrindy. Tokiu atveju, jeigu subrangovo padétis atitinka bent vieng pagal VieSyjy pirkimy jstatymo
46 straipsn] nustatytg paSalinimo pagrinda, Uzsakovas reikalauja, kad Rangovas per Uzsakovo
nustatyta terming pakeisty minétg subrangova reikalavimus atitinkanciu subrangovu:

5.3.1. toks Rangovo pasitelktas subrangovas — juridinis asmuo bankrutuoja, yra
restruktirizuojamas, nutraukia veiklg ar nebegali jos testi arba kitais panaSiais atvejais;

5.3.2. kuomet Rangovo pasitelktas subrangovas — fizinis asmuo mirSta, suserga liga,
uzkertancia kelig vykdyti jo, kaip specialisto, funkcijas;

5.3.3. ne dél Rangovo kaltés nutriiksta sutartiniai santykiai tarp jo ir subrangovo;

5.3.4. nebetenkinami Pirkimo dokumentuose nurodyti kvalifikaciniai kriterijai;

5.3.5. yra kity objektyviy aplinkybiy, kuriomis biitina pakeisti subrangova. Subrangovy
pakeitimas galimas, jei dél jy néra Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyme nurodyty
privalomo pasalinimo pagrindy;



5.4. Uzsakovui sutikus su subrangovui ir/arba specialisto pakeitimu, UZsakovas kartu su
Rangovu rastu sudaro susitarima dél subrangovo ir/arba specialisto pakeitimo, kurj pasiraso Salys.
Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

5.5. Jei Rangovas pakeicia pasitelkta subrangova be Uzsakovo rastisko sutikimo, arba yra
tokio subrangovo privalomo paSalinimo pagrindy, Rangovas privalo, Uzsakovui pareikalavus,
nedelsiant atsisakyti tokio subrangovo paslaugy ir pakeisti ji tinkamu subrangovu Sutartyje nustatyta
tvarka;

5.6. Rangovas visada bus atsakingas uz Sutarties vykdyma, jskaitant subrangovams
perduodamos vykdyti Sutarties dalies kokybe ir padaryta Zala.

6. SALIU ATSAKOMYBES

6.1. Rangovas yra visiSkai atsakingas uz visy veiksmy, pretenzijy, praradimy ar nuostoliy,
kylanciy i§ bet kokio Rangovo veiksmo ar aplaidumo vykdant darbus, jskaitant ir bet kokiy
konfidencialumo ar teisiniy nuostaty, arba trecios Salies teisiy pazeidima.

6.2. Rangovas, uzdelses atlikti darbus Sutartyje numatytais terminais, moka Uzsakovui 0,04
proc. nuo neatlikty darby vertés delspinigius uz kiekvieng uzdelsta dieng.

6.3. Uzsakovas, nepagristai uzdelses atsiskaityti uz atliktus darbus Sutartyje nustatyta tvarka
ir terminais, moka Rangovui 0,04 proc. dydzio delspinigius uz kiekvieng pavéluota dieng nuo
nesumokétos sumos.

6.4. Rangovui taikoma bauda dé¢l esamy subrangovy ar specialisty pakeitimo/naujy
subrangovy pasitelkimo nesilaikant Bendrosiose salygose nurodytos subrangovy ir (ar) specialisty
keitimo tvarkos - 100,00 Eury baudos dydj, taikomg uz kiekvieng pazeidimo atveji, jvertinant ir tai,
ar Sutart] gali vykdyti subrangovas ir (ar) specialistas, kurio kvalifikacija buvo vertinama.

6.5. Rangovui taikoma 100,00 Eur bauda del Aplinkos apsaugos reikalavimy nesilaikymo.
Rangovas iki Sutarties galiojimo pabaigos jsipareigoja Lietuvos Respublikos teritorijoje pasodinti
baudos verte atitinkanciy medziy skai¢iy (1 medis = 2 Eur) ir UZsakovui pateikti tai jrodancius
dokumentus.

7. SUTARTIES GALIOJIMAS, SUSTABDYMAS IR NUTRAUKIMAS

7.1.  Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasiraso abi Sutarties Salys.

7.2. Sutartis galioja iki visiSky jsipareigojimy jvykdymo, bet ne ilgiau kaip iki 2025 m.
gruodzio 15 d.

7.3.  Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama visiSkai ar i§ dalies negaliojancia,
tai neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

7.4. Sutartj galima nutraukti Siais atvejais:

7.4.1. abiejy Saliy ragytiniu susitarimu;

7.4.2. Uzsakovo sprendimu pries 10 kalendoriniy dieny rastu ispéjus Rangova Viesyjy
pirkimy jstatymo 90 straipsnio 1 dalyje nurodytais atvejais.

7.4.3. vienos Salies sprendimu prie§ 10 kalendoriniy dieny rastu jspéjus kita Salj, jeigu ji
nevykdo ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimus ir tai yra esminis sutarties pazeidimas.
Nustatydamos esminj sutarties pazeidima Salys privalo vadovautis Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.217 str. nuostatomis. Visais atvejais esminiais Sutarties pazeidimais laikoma:

7.4.3.1. velavimas atlikti bet kurj i§ Sutarties priede nurodyty darby ilgiau nei 30
kalendoriniy dieny;

7.5. Uzsakovas, isp¢jes Rangova prie§ 14 kalendoriniy dieny, turi teise nutraukti Sutartj,
neatsisakydamas kity savo teisiy gynimo biidy, kai Rangovas yra likviduojamas, sustabdo iikine
veikla, jo atzvilgiu vykdomas bankroto procesas arba teisés akty nustatyta tvarka susidaro analogiska
ar panasi situacija, taip pat kai keiciasi Rangovo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis
ar valdymo strukttira ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties vykdymui. Rangovas jsipareigoja



nedelsiant, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas raStu informuoti Uzsakova apie jo atzvilgiu
pradétas minétas procediiras ir/arba jo organizacinés struktiros keitima.

7.6. Esant nuo Saliy nepriklausan¢ioms aplinkybéms dél kuriy negali biti vykdomi darbai,
Uzsakovas turi teis¢ reikalauti sustabdyti darby vykdymg iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo. Jei
darby vykdymo sustabdymas trunka ilgiau, kaip 90 dieny, Rangovas turi teis¢ nutraukti Sutart;.

7.7. Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sutartj, taip pat visos kitos Sutarties nuostatos, kurios,
kaip aiskiai nurodyta, iSlicka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i$likti galioti, kad biity visiskai
ivykdyta Sutartis.

8. SUTARTIES PAKEITIMAI

8.1. Visi Sutarties pakeitimai, papildymai ir priedai galioja tik tuo atveju, jeigu jie yra
sudaryti rastu ir tinkamai pasirayti visy Saliy tinkamai jgalioty atstovy. Tokie Sutarties pakeitimai ir
papildymai jsigalioja nuo jy pasira§ymo momento ir tampa neatskiriama Sutarties dalimi, jeigu Salys
raStu nesusitare kitaip.

8.2. Sutarties salygos gali biiti kei¢iamos tik vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89
straipsnio nuostatomis, kurias pakeitus, nebiity pazeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje
nustatyti principai ir tikslai, bei vadovaujantis VieSyjy pirkimy tarnybos patvirtinty Kainodaros
taisykliy nustatymo metodikos galiojancios redakcijos nuostatomis.

8.3. Salis inicijuojanti Sios Sutarties salygy pakeitima, pateikia kitai aliai rastiska prasyma
keisti Sutarti bei dokumentus, jrodancius aplinkybes, dél kuriy biitina keisti Sutarties salygas,
argumentus, paaiskinimus, kopijas. | pateikta praSyma pakeisti Sutarties salygas kita Salis atsako per
7 dienas. Sutarties Salims susitarus dél salygy pakeitimo, $ie keitimai jforminami radytiniu susitarimu
prie Sutarties, kuris yra neatsiejama Sutarties dalis. Jeigu kurios nors Sios Sutarties salygos
paskelbiamos negaliojanciomis, kitos Sutarties salygos lieka ir toliau galioti.

8.4. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties sglygy koregavimas joje numatytomis
aplinkybémis, jeigu Sios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos pirkimo
dokumentuose.

9. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

9.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal §ig Sutart] nejvykdyma
ar dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo
kontroliuoti ir protingai numatyti, iSvengti ar paSalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybeés
sprendimai ir kiti teisés aktai, kurie turéjo poveiki galiq veiklai, politiniai neramumai, streikai,
paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimeés.
Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 str. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés
aktuose nustatyta tvarka yra atleidZziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy
nejvykdyma, dalin; nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas
pratgsiamas.

9.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaiSkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo
priemoniy ir d¢jo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti
galimag jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta
isipareigojimy nevykdymo pagrindas.

9.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo praneSimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku nei$siuné¢ia prane§imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai
Saliai alg, kurig §i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.



10. GINCU SPRENDIMO TVARKA

10.1. Saliy tarpusavio priestaravimai ir nesutarimai sprendZiami derybomis. Priestaravimai ir
nesutarimai, kuriy nepavyksta iSspresti derybomis per 20 dieny terming, sprendziami Lietuvos
Respublikos teisés akty nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose.

11. SUSIRASINEJIMAS

11.1. Sutarties Salys susirasinéja lietuviy kalba. Visoje su $ia Sutartimi susijusioje rasytin¢je
korespondencijoje tarp Uzsakovo ir Rangovo turi biiti nurodomas Sutarties pavadinimas ir numeris.
Visi prane§imai, sutikimai ir kitas susiZinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal §ia Sutartj, bus
laikomi galiojanéiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniSkai pateikti kitai Saliai ir gautas
patvirtinimas apie gavimg arba iSsiysti registruotu pasStu (laiSkas iSsiystas registruotu pastu yra
laikomas gautu po 5 (penkiy) darbo dieny nuo registruoto laiSko iSsiuntimo dienos), faksu,
elektroniniu pastu, pateikti per miesto problemy registravimo portalg ,,Sumanus miestas* toliau
nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais adresais ar fakso numeriais, kuriuos nurodé viena Salis,

ateikdama praneS$ima:

UZsakovas Rangovas

Pavadinimas Siauliy  miesto  savivaldybés | UAB ,Kaslita“
administracija
Adresas Vasario 16-osios g. 62, Siauliai Kalnelio g. 2, Kuziai LT-80269,
Siauliy r.

Telefonas +370 41 500 513 +370 647 47 515
El. pastas rastine(@siauliai.lt info(@kaslita.com
Kontaktinis asmuo Ilona Ringyté-Gedvilé Rokas U.
Telefonas +370 41 383433, +370 600 96050
El. pastas ilona.gedvile@siauliai.lt

11.2. Jei pasikeicia Salies adresas, kontaktinis asmuo ir/ar kiti duomenys, tokia Salis turi rastu
informuoti kita Salj pranesdama ne véliau kaip per 5 (penki) darbo dienas. Jei Saliai nepavyksta
laikytis §iy reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti
remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, prieStarauja Sutarties saglygoms arba ji negavo jokio
pranesimo, i$siysto pagal tuos duomenis.

11.3. Jei uzsakymai pateikiami per miesto problemy registravimo portalg ,,Sumanus miestas®,
Rangovas apie uzsakymo jvykdyma turés informuoti portale ,,Sumanus miestas“. Informacija apie
1vykdyta uzsakyma/ jo dalj turi biiti pateikiama uzsakyto darbo/ -y uzbaigimo dieng ar kitos darbo
dienos pirmoje puséje. Gali biiti nurodoma uzsakymo jvykdymo rezultate pateikti atlikty darby/
paslaugy fotofiksacijas.

12. ASMENS DUOMENU TVARKYMAS

12.1. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai,
laikydamosi 2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo
panaikinama Direktyva 95/46/EB (toliau — Reglamentas), Lietuvos Respublikos asmens duomeny
teisinés apsaugos jstatymo (toliau — Jstatymas) ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny
tvarkyma.

12.2. Siekiant aiSkumo, Salys susitaria, kad Siame skyriuje vartojamos sgvokos suprantamos
taip, kaip jos apibréziamos Reglamente, [statyme.

12.3. Abi Salys yra asmens duomeny valdytojos, kurios tvarko savo darbuotojy asmens
duomenis teiséto intereso ir sudarytos darbo sutarties pagrindu. Kiekviena Salis kitos Salies pateiktus
jos darbuotojy, jgalioty asmeny, subrangovy darbuotojy ar kity atstovy, taip pat kity asmeny
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duomenis tvarkys Sutarties vykdymo, teiséto intereso, siekiant pareiksti ar apsiginti nuo ieSkiniy ar
kity reikalavimy, taip pat sickiant jvykdyti Saliai taikomuose teisés aktuose numatytas teisines
prievoles, tikslais bei juos atitinkanciais teisiniais pagrindais.

12.4. Salys jsipareigoja jgyvendinti tinkamas organizacines ir technines priemones
uztikrinan¢ias tvarkomy asmens duomeny apsauga. Salys uztikrina gauty asmens duomeny apsauga
nuo neteisétos prieigos prie jy, nuo neteiséto atskleidimo, sunaikinimo, pakeitimo nuo kitokio
neteiséto asmens duomeny tvarkymo. Nurodytos priemonés turi uztikrinti i8kilusig rizikg atitinkantj
saugumo lygj.

12.5. Kiekviena Salis jsipareigoja prieiga prie asmens duomeny suteikti tik tiems savo
darbuotojams, kuriems prieiga bitina siekiant uztikrinti pareigy pagal Sutart] vykdymui.

12.6. Kiekviena Salis atsakinga uZ savo teikiamy asmens duomeny tiksluma. Salys susitaria,
kad Salis, i3taisiusi ar papildZiusi anks¢iau siystus asmens duomenis, nedelsiant informuoja kita Salj
apie tokius pataisymus ar papildymus.

12.7. Salis, nustadiusi, kad kita Salis tvarko pagal $ia Sutartj tvarkomus asmens duomenis
nesilaikydama teisés aktuose nustatyty reikalavimy, apie tai informuoja netinkamai asmens duomenis
tvarkan¢ia Salj ir turi teise sustabdyti keitimasi asmens duomenimis iki tol, kol bus pagalinti
pazeidimai. PaSalinusi pazeidimus, Salis informuoja asmens duomenis pateikusia Salj apie
pasirengima toliau tinkamai vykdyti Sutartj. Keitimasi asmens duomenimis nutraukusi Salis,
jvertinusi i§ kitos Salies gauta informacija, gali atnaujinti asmens duomeny teikima.

12.8. Kiekviena Salis jsipareigoja nedelsdama informuoti kita Salj jvykus asmens duomeny
saugumo pazeidimui (bet kokiam pazeidimui, kai Salies pagal Sutartj tvarkomi asmens duomenys
atsitiktinai ar neteisétai sunaikinami, sugadinami, prarandami, pakei¢iami, be leidimo atskleidziami,
perduodami, saugojami ar kitaip tvarkomi), kai toks pazeidimas gali turéti poveikj Sutarties
vykdymui ar kitos Salies atliekamoms duomeny tvarkymo operacijoms. Tokiu atveju Salys pagrjstai
prasoma apimtimi bendradarbiauja tarpusavyje vykdydamos taikytinuose teisés aktuose nustatytas su
duomeny saugumo pazeidimu susijusias pareigas.

12.9. Jeigu viena Salis i§ asmens, kurio asmens duomenys yra tvarkomi pagal $ig Sutartj ar
priezitirg vykdancios institucijos gauna skunda, praneSimg ar rasta, kuris tiesiogiai arba netiesiogiai
susijes su kitos Salies kaip duomeny valdytojo vykdomu asmens duomeny tvarkymu, ta Salis
operatyviai persiunéia tokj skunda, pranesima ar rasta kitai Saliai ir pagrjstai bendradarbiauja su kita
Salimi bei suteikia kitai Saliai pagrjsta pagalba.

12.10. Salys susitaria bendradarbiauti, siekdamos uztikrinti, kad taikytinuose asmens
duomeny teisine apsauga reglamentuojanciuose teisés aktuose, jskaitant Reglamento 32, 33, 34, 35,
36 straipsnius, kiek tai susije su kaip duomeny valdytojas veikiangios Salies atlickamu tvarkymu ir
asmens duomeny perdavimu kitai Saliai.

12.11. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau, nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar
numato teisés aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys turi
biiti saugomi tol, kol 1§ sutartiniy santykiy gali kilti pagrjsty reikalavimy, arba kiek tai reikalinga
Saliy teisétiems interesams jgyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.

12.12. Gali biti tvarkomi $ie Saliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy,
atstovaujanéiy Salims, duomenys: (I) vardas, pavardé; (IT) kontaktiniai duomenys (darbo telefono
numeris, darbo elektroninis pastas, darbovietés adresas; (III) einamos pareigos; (IV) igaliojimy
(atstovavimo) duomenys, jskaitant atstovy asmens kodus, adresus; (V) Saliy vardu ir interesais
vykdomas susirasin¢jimas ar kiti duomenys, suformuojami Sutarties vykdymo metu.

12.13. Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio
bendradarbiavima ir rySiy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy sistemy
prieiiﬁros funkcijas (II) infonnaciniq sistemu, kurias Salys naudoja tarpusavio santykiams Valdyti
susij¢ su Sutarties Vykdymu

12.14. Jei Salys ketina pasinaudoti kity tolesniy duomeny tvarkytojy paslaugomis, Salys
perduos kitai Saliai informacija apie tolesnj duomeny tvarkytoja. Tokiu atveju Salys privalo uztikrinti,
kad tolesnis duomeny tvarkytojas vykdys bent tuos pacius jsipareigojimus ir jgaliojimus, kuriuos §i



Sutartis nustato. Taip pat Salys supranta, kad jos pacios atsakys uZ tolesniy duomeny tvarkytojy
veiksmus ir neveikima.

12.15. Kiekviena Salis jsipareigoja tinkamai informuoti savo darbuotojus ir kitus asmenis,
kurie bus pasitelkti Sutar&iai su Salimis vykdyti, apie jy asmens duomeny tvarkyma, vykdoma kitos
Salies Sutarties sudarymo ir vykdymo tikslias, pateikdama visa Reglamento 13 ar 14 straipsnyje
nurodyta informacija. Informuojanéioji Salis su ank$¢iau nurodyta informacija privalo supazindinti
pasiraSytinai arba el. pastu (jei pagal elektroninio pasto adresg jmanoma identifikuoti gavéja),
i§saugoti su tuo susijusig informacija ir, kitai Saliai pareikalavus, ja nedelsiant pateikti.

12.16. Salys Sutartimi susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo jos sunaikins arba
grazins visus joms patikétus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutartj ir jy kopijas, nebent Europos
Sajungos (ES) ar jy Salies jstatymai nustato reikalavimg saugoti asmens duomenis.

13. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

13.1. VieSojo pirkimo dokumentai ir Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

13.2. Sutarciai ir visoms i§ Sios Sutarties atsirandancioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai, Sutartis turi bti aiSkinama pagal
Lietuvos Respublikos teise.

13.3. Sutartis yra Saliy perskaityta, jy suprasta ir jos autentiskumas patvirtintas ant kiekvieno
Sutarties lapo kiekvienos Salies tinkamus jgaliojimus turinéiy asmeny paragais.

13.4. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turingiais vienoda teising
galig — po viena kiekvienai Saliai.

14. SUTARTIES DOKUMENTAI

14.1. Prie Sutarties pridedami Sie priedai, kurie yra neatskiriama Sutarties dalis:
14.1.1. Sutarties 1 priedas — techniné specifikacija;
14.1.2. Sutarties 2 priedas — Rangovo pasiiilymas.

15. SALIU REKVIZITAI

UZSAKOVAS RANGOVAS

Siauliy miesto savivaldybés administracija UAB , Kaslita* 5
Vasario 16-osios g. 62, Siauliai Kalnelio g. 2, Kuziai LT-80269, Siauliy r.
Istaigos kodas 188771865 Im. kodas 144535557

A.s. Nr. LT857300010091511042 LT157044060002196296

Bankas AB ,,Swedbank* AB ,,SEB bankas”

b. k. 73000 b. k. 70440

Tel. +370 41 59 63 15 +370 647 47 515

Faksas +370 41 52 41 09 El p. info@kaslita.com

El p.: info@siauliai.lt

Antanas Bartulis Kestutis Volbekas

Administracijos direktorius Direktorius

ParaSas ... ParaSas .......ccooeeiiiniiii

A V. AV.
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